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La séance est ouverte a 10 h 5.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR ETATS PARTIES (point 3 de |'ordre du jour)
(suite)

Rapport initial de la Croatie (CRC/C/8/Add. 19; liste des points a traiter
CRC/ T 11/ WpP. 1) (suite)

1. Sur l'invitation de la Présidente, Mmwe Babic, Mre U evic-Buljeta,
Me Hrabar, Mre Sinpnovic, Me Cvjetko et Mre Jarak (Croatie rennent place a
la table du Conité.

2. Mre HRABAR (Croatie) dit que, selon les derniéres statistiques, |e nonbre
d' enfants non scolarisés a recul é, parallélenment au reflux du nonbre total de
réfugi és et de personnes dépl acées. Nonbreux sont ceux qui ont quitté la
Croatie pour |l e Royaume-Uni, |'Allermagne et |es pays scandi naves.

3. Le Gouvernenment croate net actuellenment au point un texte de loi sur la
santé, qui renfernmera des dispositions sur |'avortenent. Mais des divergences
de vues opposent les professions judiciaires et |es professions nédical es

I es hormes de | oi font valoir que, au sens de |la Convention, le libre choix
d' une jeune fille ne devrait en aucune nmaniére étre restreint et qu'il ne
devrait pas étre obligatoire d informer ses parents. Les neédecins répondent a
cel a que des conplications nmeédi cal es surgi ssent inévitablenent si |les parents
ne savent pas que leur fille a avorté. L'opinion du Comté sera |a bienvenue.
La | égislation croate devrait-elle interdire a une jeune fille de se faire
avorter sans |'autorisation de ses parents, ou devrait-elle lui reconnaitre
une totale |liberté de choix ?

4, Mre UJEVI G BULJETA (Croatie) dit que | e nonbre de cas de personnes qu
demandent a changer de nomet de prénonms a sensi bl enent augnenté depuis |la
guerre, et plusieurs sont consécutifs a un désaccord de parents en instance de
di vorce quant au nom patronymi que de |leur enfant. En principe, les autorités
de tutelle n'acceptent pas de changer | e nom patronym que de |'enfant pour lu
donner celui du conjoint qui en a la garde, a noins qu' elles ne puissent
établir que |'autre conjoint ne joue aucun rdle dans |'éducation de |'enfant.
Les di spositions décrites au paragraphe 110 du rapport ressortissent a la
déci sion non pas des autorités de tutelle, mais de |'organe admnistratif, et
elles ne s'appliquent que si |'on ne sait pas ou |le parent se trouve. Miis si
des proches ou des ams dudit parent informent |les autorités que celui-c
essai e de prendre contact avec son enfant, |a denande de changenment de nom
patronym que est rejetée. D autre part, un parent qui demande que | e nom
patronym que de son enfant soit changé doit indiquer si ce noma été une
source de probl éenes pour |'enfant; s'il fait savoir qu'il souhaite éviter

d' éventuel s probl emes, sa demande sera de nméne refusée.

5. Mle MASON dit que le Conité ne saurait donner une réponse catégorique a
| a question posée par |a dél égation croate quant a la |iberté de choix d' une
jeune fille : |I'Etat partie devrait tout sinplement veiller a ce que la

| égi sl ation applicable soit conforne a |a Convention, notanmment les articles 3
et 12.
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6. Dans | es renseignenents qu' il a conmuni qués a propos de |'application de
["article 29, le Gouvernement croate a énunéré |les objectifs de |'éducation
préscolaire, mais il n'a pas parlé de |'éducation des enfants plus agés et des
adol escents. Il s'est référé a |'épanoui ssement de |la personnalité de |'enfant
vi sé au paragraphe 1 a), mais non aux paragraphes d'inportance crucial e qui
suivent. Il aurait pu meux tirer parti de |'occasion qui lui était donnée

d' éval uer les progrés acconplis dans |la pronotion de | a conpréhension, de |la
pai x et de la tol érance, en particulier au regard de | a diversité ethnique de

| a popul ation croate. Il serait bon de savoir conment |e gouvernenent explique
aux enfants croates le role de la Croatie dans la guerre. Présente-t-il la
Croatie comre étant la victine d agresseurs ? Qu laisse-t-il entendre que la

N

responsabilité des hostilités inconbe a toutes les parties au conflit ?

7. M _HAMVARBERG partage |l e point de vue de Mle Mason sur |a réponse a
apporter a la question croate concernant le droit d' une jeune fille de se
faire avorter. De nméne, la situation inédite et conplexe de la Croatie ne
pernet pas de donner une réponse type a propos du changenent de nom

M Hammar berg pense toutefois que | a démarche adoptée par la Croatie, a savoir
prendre en considération en premer lieu l'intérét supérieur de |'enfant et

| ui demander son avis, est parfaitement conforme a |la Convention

8. La Croatie devrait expliciter sa position sur la prostitution des
enfants : selon la | égislation croate, quelle est la partie délinquante,
|"enfant ou |'adulte ? Elle devrait aussi expliquer |les noyens utilisés pour
déceler les voies de fait comm ses sur des enfants. Les enseignants et le
personnel des services de santé sont-ils tenus de signaler aux autorités
conpétentes tout signe de brutalité ? Il doit étre perm s au personne

nedi co-sanitaire, qui est |lié par un code de déontol ogi e destiné a protéger la
vie privée des patients, de faire des exceptions de mani ere a pouvoir signaler
| es cas de voies de fait sur des enfants.

9. Mre KARP fait observer que |'intérét supérieur de |'enfant varie d' une
culture a |"autre. De nonbreux facteurs entrent en |ligne de conpte lors de

| ' élaboration d' un texte de loi sur |'avortenent. Un de ces facteurs est que
des femes et des filles sont souvent, en tenps de guerre, victinmes de viols.
Autre facteur, la Croatie a une mnorité musul mane et exiger d' une jeune
nmusul mane qu' ell e consulte ses parents avant de se faire avorter entrainerait
des conséquences qui dépassent de loin |l e sinple aspect nédical. D autre part,
| ' expérience nmontre que si des médecins hésitent a pratiquer un avortenent,
c' est souvent en raison de leur sens de la responsabilité norale : il est
possi bl e parfois de surnonter cet obstacle en n'obligeant pas |es nédecins a
pratiquer des avortenents.

10. La Croatie a décrit |'action qu'elle nene pour faire face au syndrone
post-traumati que chez les jeunes enfants. Quels programmes a-t-elle entrepris
dans ce dommi ne s'agi ssant des adol escents ? Existe-t-il des programes
spéciaux de formation a |'intention de ceux qui s'occupent des treés jeunes

enfants qui ont été brutalisés ?

11. Mre SARDENBERG dit que | e CGouvernenment croate devrait fournir des
rensei gnements détaill és sur les programmes mis en oeuvre en mlieu scolaire
et en dehors pour aider les enfants qui souffrent psychi quenent et
psychol ogi quenent des ravages de |la guerre. Les programes scolaires ont-ils
été révisés pour tenir conpte de |I'article 12 de la Convention ?
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12. Quell e est la position du Gouvernement croate vis-a-vis de |'action
i nternational e nenée en faveur de |'interdiction des mnes terrestres ?

13. Mre EUFEM O estine que |les stratégies destinées a aider les enfants a se
remettre du choc psychol ogi que causé par |a guerre devrai ent s'adresser auss
aux parents, aux enseignants et au personnel des services de santé. Des
nesures dans ce sens sont-elles envisagées ?

14. Mre BABIC (Croatie) déclare que les principes énoncés au paragraphe 32
du rapport s'appliquent aussi aux enfants plus agés et aux adol escents.

Le Gouvernenent croate, entendant appliquer |"article 29 de |a Convention,

a entrepris de faire une place dans | es programes scol aires aux questions
relatives aux droits de |'home et aux |ibertés fondanental es.

15. Contrairenent a ce que certains nenbres du Comté senblent penser, la
popul ation croate est en grande partie honbgéne, avec plusieurs petites

m norités ethniques, au besoin de protection desquelles | e Gouvernenment croate
est ém nemment sensible. La Constitution di spose que tous |les Croates sont
égaux, et les programmes scolaires reflétent ce principe. Les enfants issus
des minorités ethniques recoivent un enseignenent dans |eur propre |angue, en
consul tation avec |les représentants de | eurs communaut és respecti ves.

16. Pour la Croatie, ce sont les tentatives faites par un groupe ethni que
pour exercer une hégénonie sur d'autres groupes ethniques qui ont conduit a
' écl atenent de |'ex-Yougoslavie. La Croatie ne veut pas se poser en victine.
Le Gouvernenent croate considéere que |la prospérité du pays doit reposer sur
["identité et |es besoins de chacun. Aussi, oeuvre-t-il en faveur des droits
des individus et non des groupes et s'efforce-t-il d'inculquer ce principe a
tous les nmenbres de | a soci été croate.

17. Mre SIMONOVIC (Croatie) dit qu' au nonbre des mesures prises pour apporter
une assi stance psychol ogi que et sociale aux victimes de |la guerre, il convient
de citer la création du bureau gouvernenental d'aide aux victinmes de |la guerre
et d'une conm ssion spéci al e chargée de coordonner |'assistance et |la
protection sanitaire en faveur des enfants en situation exceptionnelle.

Des col | oques ont été organi sés sur |e syndrone post-traunatique, |le
traitenent, la réadaptation et |'éducation des enfants ayant subi un préjudice
du fait de la guerre, les soins chirurgicaux aux enfants bl essés au cours de
la guerre et |es probl enmes psychol ogi ques des enfants bl essés et de |eur
famlle. Des centres de conseils ont été ms en place a |'intention des
enfants et des adultes souffrant de traunatisnmes consécutifs a la guerre.

18. Une étude est en cours, qui concerne |l e cas de 600 enfants dont |es
parents ont été tués pendant |la guerre et qui sont traités. Dans |l e cadre d' un
proj et commun croato-allemand ms en oeuvre a Split, 2 500 enfants touchés par
| es conmbats sont soi gnés.

19. Mre HRABAR (Croatie), répondant a |la question posée a propos des
objectifs de |'éducation, dit que le respect des droits de |'home, la

tol érance et |la non-discrimnation sont autant d' objectifs nentionnés
explicitement dans la | égislation relative a |'enseignement primaire et
secondaire. Ces principes doivent étre enseignés a |'occasion des cours de

| angues, de littérature, de géographie, d histoire et de nusique. Les enfants
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agés de 12 ans et plus sont appel és a débattre une fois par senmine de |leurs
probl emes avec leurs nmaitres : des questions sur les relations sexuelles et la
tol érance et les droits de |' homme sont fréquemment posées. L' éducation
sexuel l e fait partie des cours de biologie, de littérature et d autres cours
aussi .

20. Le Gouvernenent croate s'est enployé a sensibiliser les enfants et |les
parents, et en fait tous les adultes, aux droits de |'enfant. Les droits de
["enfant ont fait |'objet d émssions a laradio et a la télévision, et un
programe radi odi ffusé sur cette question a suscité un nonbre étonnant

d' appels de |la part des auditeurs, bien que diffusé de 5 heures a 7 heures.

La presse y a porté moins d' attention. A l'évidence, il faudra encore beaucoup
de tenps avant que de faire prendre conscience a tout un chacun des probl énes
en jeu.

21. Mre CVJETKO (Croatie), répondant a |la question de savoir qui signale |les
cas de nauvais traitenments, dit que | es enseignhants et |es psychol ogues

scol aires ont pour devoir d informer le centre social |ocal de tout élénent
prouvant qu'un enfant a été victine de voies de fait ou de négligence. Si un
enfant s'absente, ils doivent chercher a savoir pourquoi. De nére, |es

di spensaires sont dans |'obligation de signaler |les cas de mauvai s
traitements. En 1994, le Mnistere de la santé a adressé aux médeci ns des

i nstructions sur |les procédures a suivre pour signaler les cas de voies de
fait sur des enfants. Les forces de police ont égal enent été sensibilisées a
ce probl ene, et les voisins sont eux aussi censés informer |les autorités des
cas suspects.

22. Pour ce qui est des délits sexuels, Mme Cvjetko indique que | e Code péna
croate prévoit des sanctions a |'encontre des enseignants qui abusent de |eur
autorité pour avoir des relations sexuelles avec leurs él éves, |les cas
concernant les enfants de nmoins de 14 ans étant réputés particuliérenment
graves.

23. En ce qui concerne la prostitution, quiconque recourant a la force, a la
nenace ou a la tronperie incite des jeunes filles a se livrer a la
prostitution est passible de poursuites pénales. Une nouvelle loi sur la
guestion sera él abor ée sous peu.

24, S agi ssant des mnes terrestres, Mre Cvjetko dit que la Croatie a |lancé
une canpagne de sensibilisation sur |a question, en |iaison avec |e Fonds

des Nations Unies pour |'enfance (UNICEF). Cette question a par ailleurs fait
| ' objet d un colloque, qui s'est tenu récenment a Dubrovnik, et elle est
inscrite dans | es programres scol aires.

25. A la question concernant la santé nmentale et sociale, Mre Cvjetko répond
que la Croatie s'enploie a aider toutes les victinmes du conflit. Des le

décl enchenent de | a guerre, des psychol ogues, des travailleurs sociaux et des
nédeci ns ont i mmédi atenent entrepris de di spenser aux enfants des soins
intensifs pour les aider a faire front a |'expérience qu'ils vivaient.

Un certain nonbre d' organi smes publics s'occupent des jeunes victines de |la
guerre et coordonnent |eur action. Des ressources ont été affectées a la
réalisation d un programe de réadaptation a |'intention des enfants souffrant
de troubl es psychol ogi ques consécutifs au conflit.
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26. Il est heureux qu'en natiére de soins de santé et de protection social e,
la Croatie compte d' éminents spécialistes qui ont assuré la continuité des
services qui existaient avant a la guerre. |l existe des centres de santé

nment al e pour enfants au niveau nati onal

27. Mre UJEVI G BULJETA (Croatie), répondant a |la question de savoir si

la Croatie a fait porter ses efforts uniquenent sur |les enfants, dit que tous
| es centres de soins de santé et de conseils qui traitent des troubles

psychol ogiques liés a la guerre s'efforcent d' associer toute la fanmlle a |eur
travail de réadaptation. De nonbreux centres de conseils offrent |leurs

servi ces gratuitenent.

28. Mre HRABAR (Croatie), répondant a |la question de savoir s'il peut étre
tenu conpte de |'opinion de |'enfant, dit que selon son gouvernenent,

la neilleure famille pour un enfant est une fami |l e harnoni euse sai ne et que
si les relations sont bonnes, les droits visés aux articles 12 et 16 de

I a Convention sont alors appliqués.

29. Dans | es écol es, chaque cl asse désigne un représentant qui assiste aux
réuni ons des enseignants. S il est vrai que les enfants n'ont pas voix au
chapitre en ce qui concerne |l es programes scolaires, ils peuvent néannoins

exprinmer leur opinion - droit qu'ils ont en fait exercé récemment a Zagreb, ou
des enfants ont protesté auprés du Mnistére de |'éducation contre la
désignation d un directeur d' école. Les enfants ne pernettent pas aux adultes
de les traiter comre des objets.

30. La PRESIDENTE invite | es menbres du Conité a poser des questions sur la
section de la liste des points a traiter intitul ée "Mesures spéci al es de
protection de |'enfant", concue conmme suit

Mesures spéciales de protection de |'enfant
(Art. 22, 30, 32 a 40)

25. Comment | e Gouvernenent veille-t-il a ce que les autorités chargées
d' appliquer |es procédures a suivre pour classer |les enfants dans |a

cat égori e des personnes dépl acées ou des personnes réfugi ées, délivrer
des perm s de séjour et exam ner |es denandes de regroupenent famlial,
agi ssent confornénent aux principes et aux dispositions de |a Convention
relative aux droits de |'enfant ?

26. Veuill ez fournir des renseignenents sur |'efficacité des nmesures
prises pour fournir aux réfugi és |es docunents qui |eur pernettent
d' accéder aux services sociaux essentiels en Croatie.

27. Veui | | ez donner de plus anpl es rensei gnenents sur |'application de
|"article 39 de I a Convention, en particulier en ce qui concerne |es
nesures prises ou envi sagées pour €l aborer une stratégi e de soutien aux
enfants qui ont vécu des expériences traumati santes du fait de la guerre.

28. Veuillez fournir de plus anples informations sur | es nmesures prises
pour lutter contre |la délinquance juvénile, dont il est indiqué qu elle
est en augnentation, et sur la mani ére dont elles sont coordonnées.



CRC/ C/ SR 281
page 7

29. Veuill ez fournir des informations conpl énentaires sur |es

di spositions prises pour surveiller et inspecter les établissenents de
redressenent, ainsi que |la procédure a suivre pour présenter une plainte
(par. 170 du rapport).

30. Quel l es nmesures autres que celles qui sont nentionnées au
par agr aphe 367 | e Gouvernenent envisage-t-il de prendre pour prévenir et
élimner |'exploitation sexuelle des enfants ?"

31. Mre KARP, notant que | a délinquance juvénile senble avoir progressé,
demande quel est |e pourcentage des jeunes délinquants appartenant a des
famlles de réfugi és et a des groupes mnoritaires. Existe-t-il des programmes

destinés a lutter contre |la délinquance juvénile et, dans |'affirmative,
conment sont-ils ms en oeuvre ?

32. Quel est |e pourcentage des jeunes délinquants dont il a été décidé
qu'ils ne seraient pas poursuivis au pénal ? Quelles autres solutions que le
pl acement dans des établissenments de redressenent existent ? Conmment |e
Gouver nement croate appréhende-t-il le fait qu'il existe peut-étre un lien
entre | e placenent dans des établissements de redressement et |a progression
de |l a délinquance juvénile ?

33. Existe-t-il des informations sur la brutalité exercée par |les forces de
police a |'encontre d' enfants, en particulier d enfants issus de mnorités ?
Qui est chargé d' enquéter sur les plaintes et quelles structures existent dans
ce dommi ne ?

34. Existe-t-il des statistiques sur les enfants en détention provisoire ?
Quell e est la durée | égale maxi numde |a détention provisoire ? Les enfants
sont-ils séparés des adultes ?

35. Mle MASON, se référant a l'alinéa b) de |'article 37 de I a Convention
qui prévoit que |'enprisonnement d' un enfant doit n'étre qu' une nesure de
dernier ressort et étre d une durée aussi bréeve que possible, demande des

écl ai rci ssenents sur | e paragraphe 350 du rapport, ou il est dit qu' une peine
d' enpri sonnenment prononcée a |'encontre d' un mneur ne peut étre supérieure a
di x ans, qu'un jeune agé de plus de 16 ans ne peut étre condammé a une pei ne
d' enpri sonnenment d'une durée supérieure a |la sentence prescrite pour

["infraction qu'il a commse et qu'il n'est pas prescrit de durée mnimale de
| a peine.
36. Elle se félicite d apprendre que la Croatie a entrepris de nodifier sa

loi sur la juridiction des mneurs et demande comment | e systénme juridi que en
vigueur garantit les droits des enfants a la participation

37. M _HAMMARBERG denmande comnbi en de Tsiganes vivent en Croatie et quelles
sont |les nesures prises pour garantir le droit des enfants roms a |'éducation

38. M KOOSOV demande quel |l es sont | es nesures envi sagées pour venir a bout
de I a progression de la violence chez les enfants et |es adol escents.
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39. Mre SARDENBERG souhaiterait obtenir des statistiques sur |les enfants
portés disparus. Quels efforts ont été entrepris pour aider |es parents

a retrouver leurs enfants et existe-t-il un |ien quel conque entre ce probl ene
et | e probl éme des évictions et des évacuations ?

40. Mre CVJETKO (Croatie), se référant a | a denande de statistiques
concernant | a délinquance juvénile, dit qu' en 1991, lorsque |la guerre a
éclaté, les forces de police ont été affectées a |la défense du pays et qu'i

n' exi ste aucun chiffre disponible pour cette année-la. Certes, |a délinquance
juvénile a augnenté en 1992 et en 1993, mais en 1995 elle était retonbée a son
ni veau d' avant-guerre. Le Mnistére de la protection sociale établira |'année
sui vante des statistiques sur |a délinquance juvénile.

41. Si I'infraction conm se par un mneur n'est pas jugée suffisamrent grave,
I e mineur n'est général enent pas poursuivi en justice. Entre 1981 et 1985, par
exenple, 50 % des affaires nettant en cause des jeunes délinquants ont été

cl assées, et des nesures disciplinaires ont été prononcées dans | e cas

des 50 %restants. Entre 1990 et 1994, 78 % des affaires ont été régl ées sur
la base de la loi sur le mariage et les relations famliales.

42. En dehors du pl acenent dans des établissenments de redressenent,

| es sanctions qui peuvent étre prises a |'encontre des mneurs sont |es
nesures disciplinaires, les réprimandes et |e placenment dans des centres

di sciplinaires. Les jeunes délinquants ne sont incarcérés que dans 11 %

des cas. Il existe trois types d'établissenents de redressenent

| es établissements usuels qui relévent du Mnistére du travail et de la
protection sociale, un établissenent pour mneurs handi capés et une nmi son de
correction dont |'acces est soumis a des conditions restrictives. Celle-ci se
trouve a dina, zone occupée pendant |la guerre, et |les jeunes délinquants ont
dd étre transférés a cette période apres que quel ques-uns se furent échappés
et eurent conmis d autres infractions.

43. Pour les mneurs, la peine mnimmd enprisonnenent était d' un an, et

| a peine maxi numde 10 ans. |l est apparu des statistiques que |les peines |les
pl us | ongues prononcées ont été de deux a trois ans. Aux ternes de |la nouvelle
loi, |la peine maxi num d' enpri sonnenent pour les mineurs a été ramenée a cing
ans et la peine mnimuma six nois. Les mineurs sont détenus dans une prison
spéciale, nmais s'ils souhaitent étre avec des adultes, ils peuvent |'étre dans
certains cas. |ls peuvent aussi étre séparés des autres détenus s'ils tiennent

a poursuivre |leurs études.

44, La détention provisoire est une mesure exceptionnelle et sa durée totale
est limtée a trois mois, susceptible toutefois d' étre prol ongée dans |les cas
ou le mneur risque de se soustraire a la justice. Le juge doit veiller a ce

que | e procés soit aussi court que possible. Il existe un réglenent spécia
sur |l es peines de substitution a |'enprisonnement : un mineur peut promettre
de ne pas quitter son lieu de résidence, ou encore il peut étre placé dans un

établ i ssement autre qu'un centre de détention. En 1991, 63 mineurs au tota

ont été détenus, dont 13 pour une période allant jusqu'a 15 jours, 13 pour une
période allant jusqu'a deux nois, 18 pour une période allant jusqu' a 90 jours
et huit pour une période allant de quatre a cing nois. En 1992, les conditions
de détention, du fait de la guerre, n'étaient pas satisfaisantes, et en 1993,
83 mineurs ont été détenus. En 1994, 158 des personnes dépl acées en Croatie

étai ent de jeunes délinquants, soit une proportion extrénenment faible.
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45, Une réunion sur les actes de brutalité policiére a |'encontre d enfants a
eu lieu récemment au Mnistéere de |'intérieur. S'ils décélent de tels actes
lors de I'interrogatoire du mneur et si celui-ci produit un certificat
nedi cal attestant la réalité des actes de brutalité, |es juges ont pour
obligation de signaler |'incident aux services adnmnistratifs de |la police, et
non au commi ssariat de police ou le mneur a été interrogé. Il ressort d' une
étude faite récemment que cing cas de brutalité policiere contre des enfants
ont été signal és ces trois derniéeres années : |les agents de police ms en

cause ont fait |'objet de mesures disciplinaires et trois ont été dém s de
leurs fonctions. Huit autres cas font actuellenment |'objet d' une enquéte.

Un programre consacré a |la délinquance juvénile et a la police diffusé
récenment a la télévision a permis d appeler |'attention de tous |les parents
sur le fait qu'ils ont pour devoir de protéger et d' aider leurs enfants et
qu'ils ne doivent pas craindre que le fait de signaler les cas de brutalité
policiere ait des répercussions préjudiciables pour |eurs enfants.

46. Pour ce qui est des procés de mineurs, Me Cvjetko dit qu' un retour a la
tradition juridique croate antérieure et a la loi de 1922 sur la protection
des m neurs, qui prévoyait des sanctions pour les infractions conm ses par des
mneurs et par des adultes a |'encontre de mneurs, s'anorce. Aux ternes

du nouveau systeéene envi sagé, ces délinquants adultes seraient jugés par le
conseil des mneurs. La durée des peines prévues pour |les jeunes délinquants a
été réduite, et au nonbre des sanctions figure, au titre d un renforcenment de
| a surveillance, |e placement dans un établissenent de correction pour une
période pouvant aller de six nmbis a trois ans. |l existe par ailleurs diverses
nodal ités de traitenment des jeunes délinquants autres que |'action en justice,
et |'on conpte que seuls 20 % des cas seront portés devant un juge.

47. En ce qui concerne |l es Ronms, Mre Cvjetko explique que |es nesures
disciplinaires a |l eur encontre posent un probl éne conpl exe, car ils répugnent

a étre enfermés dans une institution. De telles nesures ne sont donc prises
a leur encontre qu'en cas d' infractions trés graves.

48. Mre UJEVI G BULJETA (Croatie) dit que |orsque des nineurs agés de noins
de 14 ans commettent un délit pénal ou ont un conportenent social emrent
i naccept abl e, des nesures sont prises pour protéger la fanmlle. Une équi pe de

spéci al i stes enquéte sur les conditions de vie de |'intéressé, pour déterm ner
si | e conportenent répréhensible s'inscrit dans sa nature, s'il y a eu des

failles dans son éducation et s'il est gravenent perturbé. Si |es parents sont
dans |'incapacité de faire face tout seuls a la situation et si celle-ci n'est

pas grave au point de justifier |'éloignenent de |'enfant, un superviseur est
dési gné, chargé de travailler avec la fanmille et de faire rapport tous les
trois nbis a |'équipe sur les progrées acconplis. Le progranme m s au point
pour |'enfant conportera aussi des obligations a |la charge des parents - par
exenple |'obligation de conduire |'enfant chez un psychiatre en vue d' une
psychot hérapie et de |'inscrire pour suivre des activités extrascol aires.

Il pourrait aussi prévoir |le nontant de |'argent de poche a donner a

["enfant : si les parents ne lui octroient qu' une faible allocation, |'enfant
risquerait d' étre encouragé a voler, et s'ils lui octroient une allocation
trop élevée, |'enfant pourrait étre anené a | a dépenser a mauvai s escient.
Dans | es cas ou |'enfant présente de graves troubles de conportenent et ou les
parents, qu'ils en soient ou non responsables, ne sont pas en nmesure de
|'élever comme il se doit, |'enfant sera placé dans un établissement ou une
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équi pe de spécialistes sera chargée de |le suivre de nani ére a détermner |es

probl enmes dont il souffre et a élaborer un progranme personnalisé. Selon |la
nouvelle loi sur les relations famliales, |la durée de ce régi ne ne peut
excéder un an : en effet, |'expérience nontre que dans | e passé, |le suivi de
|"enfant était insuffisant et ne pernettait pas de détermner si son
conportement avait changé - ce qui faisait qu' il restait placé dans une

institution pendant deux ans méne si |le centre social, travaillant de conserve
avec la famille, était parvenu a créer des conditions propices a son retour au
foyer plus tot.

49, Mre SIMONOVIC (Croatie), se référant au probl éne des enfants portés

di sparus et aux mesures prises pour |les retrouver, dit que dans |es régions
de la Croatie touchées par la guerre, des fanmlles ont été séparées par |la
force entre le mois de mai 1991 et le nois d avril 1994 et qu'a |l a date

du 11 avril 1994, 308 enfants étaient portés disparus - dont 127 agés

de 0 a 5 ans, 83 de 5 a 10 ans, 86 de 10 a 15 ans et 24 de 15 a 18 ans.

Ces disparitions ont eu lieu pour la plupart a Vukovar, Vinkovci, Vrginnost,
Drnis, Beli Manastir, Slunj, Pakrac et dina, territoires de | a République de
Croatie alors occupés. Des efforts sont dépl oyés pour retrouver ces enfants.
La Croatie sait gré au Comté international de |la Croix-Rouge, qui a retrouvé
nonbre de personnes pendant |a guerre. D autres organi sati ons sont associ ées
aux recherches, notamrent |a Croi x-Rouge croate et |la Conm ssion des droits
de |'honme de |'ONU, laquelle, a sa session précédente, a adopté |la

résol ution 1995/38 sur |la question des disparitions forcées.

50. Par ailleurs, une conm ssion conposée de représentants de | a République
f édérative de Yougoslavie et de la République de Croatie a été mise en place,
chargée d' échanger des informations et de déterminer le lieu ou | es personnes
port ées di sparues se trouveraient. D autres progrés sont attendus, dans |le
sillage de la normalisation des relations avec | a République fédérative de

Yougosl avie et a |'issue de la réintégration pacifique du reste de la Croatie.
Un des principaux objectifs est la démlitarisation, qui, une fois acquise,
pernettra, est-il a espérer, de détermner |le sort des personnes portées

di sparues. Les neres des personnes portées disparues ont créé en Croatie
pl usi eurs associations, qui ont établi des contacts avec |a comrunaut é
i nternational e et des organi sations international es.

51. Mre BADRAN souhaiterait obtenir des précisions sur |la protection des
enfants contre les accidents, dont |la délégation croate a dit qu'ils sont
la prem ére cause de décés. Elle a relevé que |l es perm s de conduire sont
général ement délivrés aux personnes agées de 18 ans et plus, mais qu'ils
peuvent |'étre aussi a des jeunes de 14 ou 16 ans dans certai ns cas.

Il inporte de revoir cette regle et de porter |I'age du perm s de conduire
dans tous les cas a 18 ans.

52. M _KO.OSOV explique que, lorsqu'il a parlé de violence, il se référait
non pas aux infractions pénales, mais au conportenent agressif ou viol ent

il se peut que, du fait de la guerre, |'actuelle génération d enfants en
Croatie affiche plus tard des tendances violentes et agressives. La question
qu'il a posée concernait |les nesures prises pour renmeédi er aux troubles

psychol ogi ques dont souffrent les mneurs ténoins d opérations mlitaires
et a toutes |eurs conséquences.

La séance est suspendue a 11 h 55; elle est reprise a 12 h 10.
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53. Mre HRABAR (Croatie) dit que | es observations faites plus t6t par sa
dél égation a propos de la nortalité infantile et des accidents de la route
concernent les enfants victines d' accidents de la route, pour |a plupart des
pi étons, et non les enfants condui sant des véhicules. La loi est treés
rigoureuse et il n'est pas délivré de perm s de conduire aux nneurs

| es permi s de conduire ne peuvent étre délivrés qu' aux personnes agées

de 18 ans et plus.

54, Mre SI MONOVIC (Croatie) précise que les enfants qui ont été exposés

a la violence au cours de la guerre bénéficient d un certain nonbre de
programes d' assi stance psychol ogi que et sociale, nis en oeuvre par des
centres créés par |le Gouvernenent croate, et de projets exécutés en
coopération avec |la communauté international e et des organi sati ons non
gouver nenment al es. Les probl énes qui se posent, qu'il s'agisse de ces enfants
ou des personnes psychol ogi quenent traumati sées par |l a guerre qui se
sui ci dent, devraient subsister encore pendant cing ou six ans.

55. La PRESIDENTE invite |l es nmenbres du Comité a fornuler |eurs conclusions
et observations final es.

56. M __HAMVARBERG décl are apprécier |e dial ogue stimulant engagé avec

une dél égati on aussi conmpétente. Il a été particulieérement inpressionné par
|"esprit de synthése dont |a dél égation croate a fait nmontre et par |'étendue
de sa reéflexion.

57. Il est parfaitenent conscient des graves difficultés auxquelles |a
Croatie s'est heurtée ces derni éres années : prenierenent, la transition vers
une économ e de marché, puis la guerre et ses séquell es.

58. Il se félicite des vastes réfornes juridi ques que | e gouvernenent a
entreprises, dans | e souci d'incorporer les dispositions de | a Convention dans
le droit interne. En particulier, il accueille avec satisfaction |les

di spositions relatives au bien-étre des enfants qui figurent dans |a
Constitution et dans la Loi constitutionnelle spéciale sur les droits de
["homre et les libertés et les droits des communautés ou mnorités national es
et ethniques. La réforne de la loi sur la citoyenneté constitue une autre
nmesure positive.

59. S' agi ssant des soins de santé, les autorités croates sont parvenues
a préserver la stabilité des indicateurs de santé - ce qui est un signe de
| ' exi stence d' une infrastructure solide.

60. M Hanmarberg note par ailleurs que la Croatie, dans | e cadre de son
engagenent international actif, envisage de créer une cour des droits de

' honme en col | aboration avec | e Conseil de |'Europe, de participer a la
canpagne du Conseil de |'Europe contre |a xénophobie et |'intol érance et de
coopérer avec |le Haut Commi ssariat des Nations Unies pour |les réfugiés, et
qgu' elle entend travailler avec |es rapporteurs spéci aux chargés d' exam ner
la situation des droits de |'homme dans |'ex- Yougosl avi e.

61. M Hanmarberg a un certain nonbre de recomandati ons et de suggestions
a formuler. Les activités des services publics croates chargés des questions
touchant |les enfants doivent étre meux coordonnées. |l faudrait éviter toute
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conpartimentalisation et adopter une démarche intégrée. Les pouvoirs publics,
au plus haut niveau, devraient accorder aux droits de |'enfant un rang

de priorité plus élevé, et en tenir conpte dans | e budget de |'Etat.

Il conviendrait de réfléchir sur |les répercussions de la privatisation des
services sur les fam |l es défavorisées.

62. Une instance i ndépendante devrait suivre systématiquenent |'action nenée
pour pronobuvoir et protéger les droits de |'enfant. La constitution du groupe
de travail parlementaire est une nesure utile dans ce sens, nais il

convi endrait d'envisager de créer aussi d' autres mécani snes, par exenple un
servi ce permanent de nmédi ati on concu sur |e nodele de celui que |I'on trouve
dans d' autres pays.

63. Le gouvernenment devrait prendre des nesures pour accroitre la

partici pation des organi sations non gouvernenmentales a tout ce qui touche aux
droits de |'enfant. A cet effet, des réunions entre | es organi sati ons non
gouvernenental es et les autorités croates pourraient se tenir réguliérenent.

64. La Croatie doit s'enployer a instaurer une culture de la paix. A cette
fin, les nmédias, en particulier ceux qui sont placés sous |le contrdéle de
|'"Etat, et les écoles devraient se joindre a | a canpagne nenée pour promouvoir
la tol érance et |a conpréhension. Le gouvernenent doit d autre part prendre
des mesures pour lutter contre les violations des droits de |'honme, y conpris
| es cas individuels de harcelenent. L' arnée et les forces de police devraient
organi ser des sémnaires spéciaux a |'intention de |eurs nmenbres pour |es
sensibiliser a la tol érance. Les nenbres des forces de police devraient étre
recrutés au sein de tous les groupes nminoritaires. Il conviendrait de revoir
et renforcer |les procédures en vigueur régissant | e dépbét de plaintes pour
discrimnation ou harcelenent. Il faudrait aussi se pencher sur |a question de
["inpartialité de |l a magistrature.

65. M Hanmar berg accueill e avec satisfaction | es nmesures prises par le
gouver nement pour traduire en justice |les auteurs des infractions conm ses
| ors des événenents qui ont touché la Krajina en ao(t 1995, nontrant par |la
la sincérité de |'invitation faite aux Serbes pour qu'ils retournent dans
cette région.

66. Le gouvernenment doit redoubler d' efforts pour donner aux enfants |a
possibilité d exprimer |leurs points de vue. Une dénmarche gl obal e s'inpose a
cet égard, notamment |'accroissenent du budget de |'éducation

67. Des nesures inportantes ont déja été arrétées pour élimner |la violence
au foyer et la brutalité a |'encontre des enfants. Elles pourraient étre

util ement conpl ét ées par des canmpagnes de sensibilisation et une | égislation
pl us rigoureuse. A ce propos, les tribunaux ne devraient pas établir de
distinction entre les "brutalités flagrantes" et les "brutalités", parce que
cette distinction autorise inplicitenment certains types de voies de fait.

68. Mre EUFEM O se félicite de la décision prise par la Croatie de retirer sa
réserve a |l'article 9 de la Convention apres qu' elle eut adopté la loi sur

la fanille et mis en place en 1996 des tribunaux des affaires famliales

Spéci aux.
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69. Elle accueille avec satisfaction |les efforts dépl oyés par |e gouvernenent
pour passer en revue |la | égislation en vigueur et en él aborer une nouvell e,
confornme a la Convention, tout en tenant conpte des effets de |la guerre sur
les enfants. Elle attend avec intérét |les nouveaux textes de loi et des

i nformati ons sur |leur mse en oeuvre.

70. Il est urgent de nettre a jour les statistiques sur les droits de
|"enfant et, en particulier, sur les effets de la guerre sur la réalisation de
ces droits. Ces statistiques devraient porter sur les enfants dans |'ensenble
du pays. Les mécani smes de collecte et de conpilation des données statistiques
et de mise au point d'indicateurs doivent étre angliorés.

71. D inportants travaux de recherche ont été déja entrepris sur les effets
psychol ogi ques de |la guerre sur les enfants croates. D autres études doivent
étre faites cependant concernant |'épanoui ssenment de |la personnalité au sein
des différents groupes culturels de |l a République, a différents groupes d' age.
Ces informations pernmettraient de nmettre au point un schénma de conportenent et
de servir de lignes directrices aux parents et aux spécialistes.

72. Selon | e systene en vigueur, chaque service régional ou local de
protection de |'enfance reléve d un mnistére différent. Il serait préférable
de coordonner les efforts au sein d' un nécanisne central qui suivrait et
évaluerait la mse en oeuvre des programmes a tous | es niveaux.

73. En cette période de réconciliation et de réintégration sociale, le
gouvernenent devrait veiller a maintenir un équilibre satisfaisant entre
la protection des droits de |'enfant et la pronotion de son droit a étre
associ é aux nmesures | e concernant.

74. Les organi sati ons non gouvernenental es, internationales et nationales,
et | es organes et organi snes des Nations Unies devraient étre encouragés a
participer a |'élaboration du plan d' action national croate.

75. M KOOSOV, |ui-méne ressortissant d' un pays en transition vers une
économ e de marché et qui est touché lui aussi par des conflits militaires,
peut assurénment conprendre les difficultés de la Croatie. Dans |le néne tenps,
il appelle |"attention sur |la nécessité urgente d' élever les jeunes de ce pays
dans les valeurs de tol érance et de conpréhension. A cette fin, il recommande
gue | es conptes rendus anal yti ques des séances du Conité et ses conclusions et
reconmandati ons soi ent diffusés, dans toutes |es | angues possibles, dans toute
la Croatie. La Convention devrait étre un sujet de discussion dans |es neédias
et les écoles. Les enfants appartenant a des mnorités doivent conprendre

gu' eux aussi sont protégés par |a Convention

76. M Kol osov convient qu'il serait utile que |l e Gouvernement croate
présente d'ici ala fin de 1997 un rapport intérinaire au Comité.

77. Mre SARDENBERG exprine |'espoir, vu la situation conplexe qui regne en
Croatie, que | e gouvernenment pourra nettre en oeuvre progressivenment |es

di spositions de la Convention. Elle souscrit a |la suggestion concernant

| a présentation par | e Gouvernenent croate d' un rapport intérimire, |eque
pourrait servir a guider les autorités dans |'application intégrale de

| a Conventi on.
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78. Mre BABIC (Croatie) dit que son gouvernement fait tout pour renforcer

l e respect des droits de |'home en Croatie. Le dialogue établi avec le Conite
pernettra de consolider les efforts déja faits et d encourager les autorités a
aller de |"avant. Le pays di spose des ressources humai nes et noral es
nécessaires pour relever le défi que représentent |la protection et la
pronotion des droits de |'homme et, en particulier, des droits de |'enfant.

79. La dél égation croate sait gré au Comté de ses reconmandati ons et
suggestions, qui coincident avec |'action | égislative de son gouvernenent.
Ell e est aussi treés consciente de |'inportance que revétent |'application et

l e suivi de toutes |es nouvelles lois.

80. Le Gouvernenent croate veillera a ce que tous |es citoyens soient
sensi bl es aux princi pes consacrés dans |a Convention et |es défendent.

81. La dél égation croate se félicite de | a suggestion concernant |a
présentation par | e Gouvernement croate d' un rapport intérinmaire dici a

la fin de 1997 : elle est convai ncue que nonbre des activités proposées seront
alors en train. Le Gouvernenent croate ne s'en tiendra pas la : il continuera
a oeuvrer pour ameéliorer le sort des enfants croates.

La séance est levée a 12 h 50.



